QD MANTA

Instrukcja obstugi
User manual

Due to continuous Wpro»erremt actual product may
differ from the manual,manual is for reference



1 /Pilot zdalnego sterowania

Przycisk zasilania
Wiacahwyacz projektor

Przycisk zrédta
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Przycisk powrotu
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0 2/Wyglqd i ztacza
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- USB 2 HDMI2 Ztacze Ztacze
Zasilanie LAN HOMIT stuchawkowe zasilania



0 3/ Ustawienia

Na stronie gtéwnej
wybierz Ustawienia

Mozesz znalez¢ ustawienia Wifi,
Bluetooth, ustawienia jezyka...

SZUKAI DOM APLIKACIE WIDEO MUZYKA

& = oesan

Zrédio

Menadzer plikéw]

Opde
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Ustawienia WiFi
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Ustawienia Bluetooth

Ustawienia obrazu

=z

Ustawienia jezyka

[

Ustawienia daty

Ustawienia aplikacji

&

Autualizacia systemu

&

Inne ustawienia

Urzadzenie




04IWyb6r zlacza

SIUKAJ DOM  APLIKACIE WIDEO MUZYKA & = wosam
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SIUKAS DOM APLKACIE WIDEO MUZYKA s = o

Ustawienia Zrodio
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Opde

@5 FileManager

FileManager
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Audio Dokumenty

Pamiet lokalna

Wideo

H n m qu Terminy HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDMI sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi HDMI Licensing Adminisrator, Inc. w Stanach Zjednoczonych i



0 5/Usuwanie aplikacji

szukas bom WIDEO MUZYKA USTAWIENIA S T oA

Wideo

Wybierz aplikacje na stronie gtéwnej

Moje aplkage

‘ App

Nacisnij przycisk “=”

Wybierz dowolny z nich i nacisnij
przycisk pilota

o (Aplikacja dostarczona z systemem
nie moze zostac odinstalowana).

OK

PP

Odinstalowat te aplikacje? Anulyj




06IUdostgpnianie ekranu

Wybierz odpowiednia metode udostepniania Postepuj zgodnie z podpowiedziami

ekranu
szukas pom WIDEO MUZYKA USTAWIENIA (R ey Miracast
Aby potaczyé telefon komérkowy / tablet z systemem android z projektorem opartym na
technologil wyéwietlania WiFi
A U
Moe plkace
App. 1 bl
) ‘

3 Wybierz odbiornik Miracast MultiVison Pro-2cta

saas oo [ o= o &

Moje apiikacie

1o urzadaeni 2 2 Poszukivanie 3 Wybierz Multision
systemen 05 urtadaeh,naadryeh  Pro-2eda sty
s Centrom moina utvorsyé ople
storowania | stuk opee usrzany
Sereen Mirorig

Miracast
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07/ Elektryczny fokus i automatyczny fokus

Elektorniczny fokus Automatyczny fokus

Naci$nij “D”“E” ,aby dopasowac ostros¢ Nacisnij 2 ,aby dopasowac ostros¢

Uwaga

Projektor posiada korekcje trapezowa, to
funkgja, ktéra umozliwia przywrdcenie
znieksztatconemu obrazowi ksztattu najbardziej
zblizonego do prostokata.

Mozna jg wiaczy¢ w ustawieniach obrazu.




OBICzyszczenie filtra przeciwpytowego

Wyjmij siatke przeciwpytowg ze
spodu projektora

e

Wyczysc siatke przeciwpytowa
@ Dla bezpieczenstwa nalezy odiaczy¢
zasilanie przed czyszczeniem

Wyréwnaj dolny bagnet i
zainstaluj siatke przeciwpytowa




09/0dleg%oéé wyswietlanego obrazu

1 OISpecyfikacja

Technologia obrazowania TFT LCD Zasilanie 100V-240V-50/60HZ
Rozdizelczosc natywna 1920%1080 Ztacza USB*2/HDMI*2
Zrédto $wiatta LED Wyjécie Stuchawkowe

Tryb fokusu Auto foucs Gtosnik 4QTW*2

Dystans obrazu 1.3-5.3M Rozmiar jednostki 328*239*108mm
Rozmiar ekranu 45-250 cali Waga netto 2KG

Wspotczynnik ksztattu 16:9i4:3 Wspotczynnik rzutu 1.25:1




1 /Remote Control Introduction

Power button:
Turn onvoff

Input button:
Choose to enter the HOMI1, HDM, and USB,

Mouse mode switching button:
After swithing, you can ovethe cursor with the up, down, ft
and igh DuRtos and Confrm with the OK button

Setting button:
Entering the Settings screen

Direction buttons:

©Up ®Dom
Lt @ Right
© ok

Direction buttons:
Return to last step

Home button:
Short press and return to the homepage:

Menu button:
Enter the setting page

Focus button:
Adjust focal distance

Autofocus button:
One-touch autofocus

Volume button:
Volume-Volume+

Mute button:
Mute

do not mix up the old and new batteries

® To avoid power shortage plez

remote

® To avoid battery leakage and corrosion
control for a long time

e take the battery out if do not




1 2/Function Description

© [ USB1 S 0

Power LAN UsB 2 HDMI1 HDMI2 Headphone Socket



1 3ISetting

On the homepage,Settings

You can find Wifi setting,
Bluetooth setting,language setting...

= ovosan
SEARCH HOME  APPS  VIDEO  MUSIC S T puA
Source
usB Options
= 3
Wi Setting Bustooth Seting | Prjecton etting
-
52 5] &
Language setting Date Setting Appliaton Stting
] &
System Update Other Setting Aot




1 4/ Interface Connection

SEARCH HOME APPS VIDEO MUSIC

Settings

1)k

Options

SEARCH HOME APPS VIDEO MUSIC

09:05M
Sl




SEARGH HOME  APPS  VIDED MUSC S B o

Settings Sourse

(+) A )

Options

FileManager

©B & & B

Video Image Audio Office

Localstore

HnmlH The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing Adminisrator,Inc.in the United States and other countries.




15/Myarp

SeancH HowE VbR Music sETTING. & A

Home page selection application

My apps

Second step

Press*“ ="button

Select any one and press the remote

control button to delete it. oK

APP

Do you want to uninstall this app? | cancel
© (The application that comes with the system oyou uninstall this app?

cannot be uninstalled.)




1 6/ Miracast Connection

Choose the corresponding miracast methods Operate according to the text prompts
SeARCH HOME VvioEo mMusic seTTING & T g Miracast

To connect Android Mobile/Pad with Projector Based on
WiFi-Display Technology

O
(.
e

‘ & 10yt Ak bl oo th st
e g i i
Aoy s e e

Video H News H Music H Sports H Liestyle

My apps

woro s serm o= gua &
oo
op Ao Aop 3 +0nyourios 2lcking ordevices 35t BrdCast 0323
=, device,open Control that can be mirrored on. from the lst




1 7/ Electronic Focusing and Auto Focus

Electronic focusing m

Press the “”“E” to adjust clarity Press the i to adjust clarity

Note

The projector has Keystone Correction, a
function that allows a distorted image to be
restored to the shape closest to a rectangle.

It can be enabled in the picture settings.




1 8/Unload the Dust Net and Clear

Take out dust net from the
projector bottom

i

Clean the dust net

© For your safety,please cut off the power
before cleaning

Align the bottom bayonet and
install the dust net




1 9/Projection Distance & Size

20/Technology Features

Imaging technology TFT LCD Power input 100V-240V-50/60HZ
Native resolution 1920*1080 Input USB*2/HDMI*2

Light source LED light Output Earphone

Focus mode Auto foucs Speaker 4QTW*2

Projection distance 1.3-5.3M Unit size 328*239*108mm
Screen size 45-250 inches Net Weight 2KG

Aspect ratio 16:9 and 4:3 and Auto-fit Throw Patio 1.25:1




PL: Inne jezyki instrukcji dostepne pod adresem manta.com.pl

EN: Other manual languages available at manta.com.pl

ES: Otros idiomas disponibles en manta.com.pl

PT: Outras linguas do manual disponiveis em manta.com.pl

EL: AA\eg yAwooeg eyxelpdiwv dlabéolueg oto manta.com.pl

HU: A manta.com.pl oldalon elérheté mas kézikdnyv nyelvek is

LV: Citas rokasgramatas valodas pieejamas vietné manta.com.pl

LT: Kitos instrukcijy kalbos pateikiamos svetainéje manta.com.pl
ET: Teised kasutusjuhendi keeled on saadaval aadressil manta.com.pl
CS: Dalsi jazykové prirucky jsou k dispozici na manta.com.pl

SK: Dalsie jazykové prirucky st k dispozicii na stranke manta.com.pl
DE: Andere Sprachen des Handbuchs auf manta.com.pl

IT: Altre lingue del manuale disponibili su manta.com.pl

RO: Alte limbi de manual disponibile la manta.com.pl

BG: [lpyr# e3vum Ha pbKOBOACTBOTO Ca HanM4HM B manta.com.pl
FR: Autres langues du manuel disponibles sur manta.com.pl
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Manta.com.pl



QMANTA

MANTA S.A. niniejszym o$wiadcza, Ze urzadzenie
PMA502A24 MultiVision PRO
jest zgodne z dyrektywami RED 2014/53/EU, ROHS
2011/65/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci dostepny
jest pod adresem www.manta.com.pl

MANTA S.A. hereby declares that appliance
PMA502A24 MultiVision PRO
is compliant with Directives RED 2014/53/EU, ROHS
2011/65/EU. The full the EU declaration of conformity is
is available the following website: www.manta.com.pl

INFOLINIA SERWISOWA SERVICE INFOLINE

tel: +48 22 123 96 60 lub e-mail: serwis@manta.com.pl tel: +48 22 123 96 60 or e-mail: serwi
edzalku do piatku w godz 9:00-17.00 from Monday to Friday,

manta.com.pl

rzega sobie mo enia zmian
pecyfikacje produktu bez uprzedzenia

facturer reserves th
o product specificatior

To oznaczenie informuje, ze produktu nie nalezy utylizowa¢ wraz z odpadami z gospo-

darstw domowych w catej Unii Europejskiej. Aby unikna¢ ewentualnych szkéd dla $ro-

dowiska i cztowieka spowodowanych niekontrolowana utylizacja odpadéw, nalezy pod-

dawac je odpowiedzialnemu odzyskowi w celu zadbania o zréwnowazone ponowne

. wykorzystvanie suro\.Ncév.v materiaiquch. Aby. zw.rdci.c' wykorzystane urzadzenie, m?leiy

skorzysta¢ z odpowiednich systemow zwrotu i zbiorki odpadéw lub skontaktowac sie ze

sprzedawca urzadzenia. W takim punkcie istnieje mozliwos¢ poddania wyrobu odzyskowi w sposéb bez-
pieczny dla srodowiska.

Uwaga!

Konstrukcja produktu i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wcze$niejszego powiadomienia. Do-
tyczy to przede wszystkim parametrow technicznych, oprogramowania, zdjec oraz podrecznika uzytkow-
nika. Niniejszy podrecznik uzytkownika stuzy ogélnej orientacji dotyczacej obstugi produktu. Producent
i dystrybutor nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci tytutem odszkodowania za jakiekolwiek niescistosci
wynikajace z btedéw w opisach wystepujacych w niniejszej instrukcji uzytkownika.

2(C¢€

Made in PR.C.
FOR Manta S.A.



Please read the notes carefully:

To ensure stable power supply, please use national standard power cable and power cord with grounding;
Please use the type of power supply indicated on the projector and the supplied power supply for power supply;
Please do not disassemble the machine yourself, otherwise the company will not undertake warranty service;

Do not look directly at the projector lens while the machine is working, it might cause damage to your eyes;

¢ To prevent clogging the projector vents, do not cover them with cloth, carpet or other materials;

This projector does not have waterproof function, please keep it away from rain, moisture and other items
containing liquid such as vase, cup, etc;

To prevent electric shock, please keep the projector away from rain, water or moisture;

Cut off the power supply if do not use this projector for a long time;

Use the original foam or other anti-shock material to protect projector if you need transport this projector;

If you find the projector has problems, please contact with the supplier, do not repair by yourself;

« To extend the projector life span and protect your eyesight, we suggest you may have a break after 3-4 hours using.

Prosimy o uwazne przeczytanie uwag:

* Aby zapewnic stabilne zasilanie, nalezy uzywac standardowego kabla zasilajacego i przewodu zasilajacego z uziemieniem;

* Do zasilania nalezy uzywac typu zasilacza wskazanego na projektorze oraz dostarczonego zasilacza;

* Nie nalezy samodzielnie demontowac urzadzenia, w przeciwnym razie firma nie podejmie si¢ serwisu gwarancyjnego;

* Nie nalezy patrze¢ bezposrednio w obiektyw projektora podczas pracy urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie oczu;

* Aby zapobiec zatkaniu otworéw wentylacyjnych projektora, nie nalezy przykrywac ich tkaning, dywanem ani innymi materiatami;

« Ten projektor nie ma funkcji wodoodpornosci, dlatego nalezy trzymac go z dala od deszczu, wilgoci i innych przedmiotéw
zawierajgcych ciecz, takich jak wazon, kubek itp;

* Aby zapobiec porazeniu pradem, projektor nalezy trzymac z dala od deszczu, wody lub wilgoci;

* Jesli projektor nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy odcig¢ zasilanie;

* Do zabezpieczenia projektora przed wstrzgsami nalezy uzy¢ oryginalnej pianki lub innego materiatu antywstrzgsowego;

« W przypadku stwierdzenia probleméw z projektorem nalezy skontaktowac sig z dostawca, nie nalezy naprawia¢ go samodzielnie;

« Aby wydtuzy¢ zywotnos¢ projektora i chroni¢ wzrok, zalecamy przerwe po 3-4 godzinach uzytkowania.

Firma Manta S.A informuje, ze brak dostepnosci Manta S.A company states that the unavailability of the
aplikacji na systemie Android moze by¢ spowodowany application on the Android system may be due to
réznymi czynnikami, takimi jak blokady regionalne, various factors such as regional restrictions, changes in
zmiany w polityce Google Play lub inne czynniki Google Play policy, or other external factors beyond the
zewnetrzne, na ktére firma nie ma bezposredniego company's control. However, Manta S.A endeavors to
wptywu. Jednakze, firma Manta S.A podejmuje dziatania ensure broad access to its applications and
w celu zapewnienia jak najszerszego dostgpu do swoich continuously improve their functionality.

aplikacji i ciggtego doskonalenia ich funkcjonalnosci.



